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Tamil

Tamil

de 124 {nampar} petappampatti paccar [lies: pacar] renkam nayakkan makan ruttirappa
nayakkan {poka} {varavu} kurotana {varutam} karttikai {matam} 3 {téti}

de [Kosten von Ruttirappa Nayakkan, Sohn von Renkam Nayakkan, Nr. 124 auf dem
Petappampatti Basar (mit Tamil-Datum)]

de Blatt 1.r, Spalte 1, Zeile 1-4:
124 {nampar} / petappampatti paccar / renkam nayakkan makan / ruttirappa nayakkan
{poOka} {varavu}
Spalte 2, Zeile 1-3:
kurotana {varutam} karttikai {matam} 3 {téti} {pokay} ... / vattiyarum céna névattuka /
{rapay} 200

de Blatt 121.r, Spalte 2, Zeile 1-2:
pirapava {varutam} ani {matam} 20 {téti} ... kanuvatti / virumacari névattuka {rapay} 75

Dokumente/Urkunden

de Rechnungsbuch:
Es geht um Stéande auf einem Basar; die Numerierungen (Zahl + nampar) durften keine
Seitenzahlen der Handschrift, sondern Nr.n der Basar-Stande sein (!);
Kontokorrent (?) fiir Nicht-Cettiyars (Konto mit quittierten Abhebungen, ,erhalten®, und
quittierten Einzahlungen — parruvaravuk kanakku)

de Die Blatter der Handschrift sind nach den Nummern der Basar-Sténde geordnet. - Da es
keine Seitenzahlen sind, fehlen einige Nr.n, andere kommen mehrfach hintereinander vor.

de Blatter, recto, links: {om} civamay{am}

Palmblatt

de Der Zustand der Hs. ist gut: kein WurmfraB, nur einige leichte Stockflecken und einige ein-
und abgerissene Stellen.

de 121 Blatt, kein Deckblatt, paginiert, aber nicht durchgehend, sondern immer neu
ansetzend (mutal)

de 44,5-46,0 x 0,8-2,9 cm
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INVOKATION:

Lt. Tamil Lexicon (Vol. 3, p. 1446) lautet die Invokation eines Briefes, eines Dokumentes
oder eines Buches bei den Tamil-Saivas "civamayam". In den Marginalien vieler
Rechnungsbuicher ist jedoch "civamaya" zu lesen. Dies entsprache der Sanskrit-Form
"Siva-maya".

DATIERUNG (Niederschrift):

Bl.1.r.2.1: 3. Karttikai [des Jahres] Kurotana;

Bl.121.r.2.1: 20. Ani [des Jahres] Pirapava;

Zeitraum: etwas mehr als 1 1/2 Jahre.

ERWAHNTE ORTE:

Blatt 1: Petappampatti (heute: Tamil Nadu 642205), unweit Palani

THEMA:

Zum Komplex "Tamilische Rechnungsbicher" sind erklarende Aufsatze in Arbeit, die in
naher Zukunft auRerhalb dieser Datenbank erscheinen werden.

4-6 Zeilen
in 4 Spalten

Schriftzeichen ohne pulli, Unterscheidung von langem und kurzem e und o, ungeschwarzt



